
888 Мы квиты

"О, я пойду и принесу немного!" Чэнь Юшу беспокоилась о травмах Линь И. Она подняла
бутылку, готовясь пойти и набрать немного воды.

"Возьми с собой генерала Вейву, он поможет найти ручей и обезопасит тебя", - предложил
Линь И.

"Хорошо!" Чэнь Юшу быстро выбежала из пещеры и пошла наполнять бутылку вместе с
генералом Вейву.

"Я... Что мне теперь делать?" Чу Менъяо никогда не сталкивалась с подобной ситуацией, и не
знала, что делать. После того, как Чэнь Юшу ушла, она почувствовала себя еще более
беспомощной.

"У меня есть нож в ботинке. Возьми его, вскрой раны и вытащи пулю..." У Линь И осталось
мало энергии, и это было чудом, что он все еще разговаривал.

"Хорошо!" Чу Менъяо не посмела отложить эту задачу ни на секунду. Она опустилась вниз,
ощупывая ботинки Линь И. Как и ожидалось, она нашла нож в одном из них. Она посмотрела
на рану на бедре Линь И и засомневалась: "Ты... Можешь снять штаны?"

"Ты мне не поможешь?" Линь И горько улыбнулся. Откуда ему было взять силы на движение?
Если бы ситуация не была такой срочной, он бы не заставил Чу Менъяо сделать это! Она была
неопытна и понятия не имела, как вытащить пулю. Линь И видел, как она была осторожна, и
он не был уверен, что она сможет выполнить свою миссию.

Но у Линь И не было другого выбора! У него не было времени ждать подкрепления. Он должен
был изгнать весь яд из своего тела, прежде чем упасть в обморок!

"Ох..." Чу Менъяо покраснела. Она поняла, что Линь И был слишком слаб, чтобы снять штаны.
Но раздевать его было слишком неловко!

Мисс сжала зубы и дрожащими руками потянулась к поясу Линь И. Однако она так
нервничала, что не смогла расстегнуть ремень и ее лоб покрылся каплями пота! Она не хотела
тратить время впустую, и чем сильнее она паниковала, тем больше возникало проблем! Она
хотела использовать свои зубы, чтобы расстегнуть ремень!

"Там пряжка сбоку, просто открой ее..." Линь И видел маленькое красное личико мисс и
захотел его укусить. Хм, мило.

"Ох..." Чу Менъяо смущенно последовала указаниям Линь И и расстегнула ремень. Но затем
она снова сделала паузу...

Мисс никогда не думала, что ей придется снимать с какого-то парня штаны... И это случилось
не в ее брачную ночь, а в темной пещере. И они не собирались заниматься чем-то
неприличным...

Чу Менъяо сжала зубы и свирепо сдернула штаны с Линь И. Линь И наблюдал за ней, и ему
было весело. Почему она выглядела как извращенка?

Линь И носил под штанами только нижнее бельё, и сердце мисс снова прыгнуло, когда она
заметила это! Она не осмеливалась что-либо разглядывать, но ей пришлось, потому что каждая



секунда была на счету!

"Ты... Раздвинь ноги..." Мисс закусила губу. Сейчас она казалась совершенно другим
человеком. В этот момент она смотрела на Линь И, как застенчивая жена.

Линь И с трудом пошевелил ногами, и Чу Менъяо наконец-то вернулась в реальность. Линь И
был ранен, как он мог двигаться? Она быстро протянула ему руку помощи.

Линь И попытался расставить ноги, а Чу Менъяо хотела помочь ему это сделать. Они
двинулись в одно и то же время, и она коснулась места, к которому не должна была
прикасаться... Линь И выдал реакцию настоящего извращенца... А потом она покраснела еще
больше, будто вареная креветка.

Линь И горько улыбнулся. Как он мог отреагировать на ее прикосновение в такой ситуации?
Он был таким извращугой...

Чу Менъяо чувствовала себя беспомощной. Сегодня она пережила слишком много потрясений!

"Ты дотронулся до меня в больнице, и я сделала это в отместку. Теперь мы квиты!" Чу Менъяо
заикалась, пытаясь отстоять себя.

Линь И нашел это забавным, наблюдая за тем, как мисс слабо пытается спорить. Так в и ее
характере тоже были милые стороны. Под её холодной внешностью скрывалось тёплое и
доброе сердце...

"Хорошо... Но я не смогу продержаться долго. Ты можешь прикасаться ко мне, как захочешь,
после того, как вытащишь эту пулю..." Линь И пошутил в ответ.

Хотя шутка Линь И была не слишком элегантной, она помогла развеять атмосферу. Чу Менъяо
услышала его слова и взглянула на него, при этом хихикнув. Она подняла нож в своей руке:
"Если ты скажешь что-то еще, я тебя порежу!".

Чу Менъяо не смогла бы сказать что-то подобное, если бы находилась в другом месте или в
другое время, но она подыграла Линь И, следуя его шутке. Однако, она вскоре пожалела об
этом и снова закрыла рот.

Шутки сделали её менее застенчивой и она начала осматривать рану Линь И.

"Как мне это сделать?" Спросила Чу Менъяо.

"Разрежь рану и вытащи пулю", - сказал Линь И.

"Как мне её разрезать?" Чу Менъяо не знала, с чего начать.

"Как хочешь, или как будет удобнее для тебя", - сказал Линь И.

"Разве тебе не будет больно?" - сказала Чу Менъяо. Она не могла решиться его порезать.

"Да, но если ты этого не сделаешь, я умру от яда", - нахмурился Линь И, - "Я не знаю, какой яд
использовал Чжэнь Инцзюнь. Но он подавляет нервную систему. У меня будут проблемы, если
ты не вытащишь пулю".

Линь И боялся, что потеряет сознание, вместо того, чтобы войти в пространство внутри
нефрита после того, как действие яда усилится. Обморок от недостатка сил отличался от



обморока от отравления ядом, и он не осмеливался рисковать.

"О!" Чу Менъяо услышала, что Линь И умрёт, если не вытащит пулю. У неё не было времени
думать ни о чём другом. Она сжала зубы и дрожащей рукой начала резать рану Линь И.

"Мисс, тебе нужно использовать больше сил... Если ты не пытаешься устроить мне казнь от
тысячи порезов..." Линь И смотрел, как Чу Менъяо резала его рану, "Это одно из десяти
жестоких наказаний маньчжурского клана Цин?".

"Ааа!" Чу Менъяо покраснела и сразу кивнула. В конце концов, она попыталась использовать
больше силы.

К счастью, нож Линь И был острым, и он обладал исключительно сильной волей. Если бы это
было не так, у него бы уже случился нервный срыв.

Чу Менъяо наконец-то разрезала рану, и смогла разглядеть в ней пулю. Но теперь она снова не
знала, что ей делать. У нее не было пинцета, и она не могла использовать руки, не так ли?

"Теперь я вижу пулю. Но как мне ее достать?" Чу Менъяо колебалась.

"Как тебе будет удобнее..." Веки Линь И закрывались, даже боли в бедре было недостаточно,
чтобы удержать его в сознании.
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